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PROTOCOLO DE COLABORACAO
ENTRE
A EGAS MONIZ - COOPERATIVA DE ENSINO SUPERIOR, CRL
E

A UNIVERSIDADE COMUNITARIA DA REGIAO DE CHAPECO - UNOCHAPECO

Entre:

A EGAS MONIZ - Cooperativa de Ensino Superior, CRL, adiante designada por Egas Moniz, CRL, com sede
em Campus Universitdrio, Quinta da Granja, Monte de Caparica, 2829-511 Caparica, Portugal, pessoa
coletiva de direito privado, contribuinte N© 504218611, representada neste ato pelos seus Presidente e
Tesoureiro da Direcdo, respetivamente, Prof. Doutor José Jodo Baltazar Mendes e Prof. Doutor Mario

Humberto dos Santos Cruz Polido;

E

A UNIVERSIDADE COMUNITARIA DA REGIAO DE CHAPECO (UNOCHAPECO), instituicio de educacio
superior, com sede na Serviddo Anjo da Guarda, 295 - D, CEP 89.809-900, na cidade de Chapeco, estado de
Santa Catarina, Brasil, credenciada pelo Decreto Estadual n.2 5.571 de 27 de agosto de 2002, mantida pela
FUNDACAO UNIVERSITARIA DO DESENVOLVIMENTO DO OESTE (FUNDESTE), pessoa juridica de direito
privado, estabelecida a Serviddo Anjo da Guarda, 295-D, CEP 89.809-900, na cidade de Chapecd, estado de
Santa Catarina, Brasil, inscrita no CNPJ sob n.2 82.804.642/0001-08, doravante denominada simplesmente

UNOCHAPECO, neste ato representada pelo seu Reitor, Prof. Claudio Alcides Jacoski.

E celebrado o presente Protocolo de Colaboracdo, de boa-fé e livremente aceite, que se regerd pelas

seguintes clausulas:

CLAUSULA 1.2
(Objeto)
O presente Protocolo entre a Egas Moniz, CRL e a UNOCHAPECO tem como objeto a cooperacdo
académica e cientifica nas areas em que ambas as Instituicbes desenvolvem as suas atividades, com vista

ao prosseguimento de uma relagdo mutuamente benéfica.
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CLAUSULA 2.2
(Ambito da colaboragio)

Para promover a atividade de colaboragdo, ambas as Instituicdes explorardo oportunidades de
cooperagao nas seguintes areas:

a) Desenvolvimento de programas e cursos académicos;

b) Intercambio de pessoal académico e investigadores para fins de ensino e investigacdo cientifica;

c) Intercambio de estudantes para fins de educagdo e formacao;

d) Assisténcia reciproca em visitas de pessoal académico e de estudantes;

e) Coordenacdo de atividades como investiga¢do conjunta, palestras e formacgdo;

f) Troca de documentagdo, materiais de investigacdo, publicagGes e informagdes em areas de

interesse mutuo; e

g) Outras atividades de beneficio mUtuo para ambas as Instituicdes.

CLAUSULA 3.2
(Regulamentacgao da colaboracao)
Os termos das atividades de colaboracdo referidas na Clausula 22 sdo descritos e acordados em acordos
especificos separados, escritos no enquadramento deste Protocolo e executados pelos representantes
autorizados de ambas as Instituigdes. Estes documentos sao anexados a este Protocolo, dele fazendo

parte integrante.

CLAUSULA 4.2

(Abrangéncia)
Nenhuma pessoa devera ser excluida das atividades ao abrigo deste Protocolo com base na raca, cor,
sexo, nacionalidade, idade, religido, credo, deficiéncia, estatuto de veterano, orientagdo sexual,

identidade de geénero ou expressdo de genero.

CLAUSULA 5.2
(Divulgagdo)
Os signatarios poderdo mencionar, através de qualquer meio, a existéncia do presente Protocolo, ficando

a divulgacgdo do seu contetdo dependente do acordo da outra parte.

CLAUSULA 6.2

(Cumprimento de leis e regulamentos)

- \e

2/4




e Y
UNOCHAPECO

As InstituicGes cumprirdo todas as leis e regulamentos aplicéveis no que diz respeito a atividade nos
termos deste Protocolo, incluindo leis relacionadas com o anti-suborno, san¢des econdmicas, controlo de
exportagdo, anti-boicote, privacidade e prote¢do de dados, ensino superior e padrdes ou procedimentos
de acreditacdo. Cada Instituicdo reconhece que as atividades ao abrigo deste Protocolo estardo sujeitas a
todas as aprovacdes, acreditagdes, consentimentos, licengas ou permissdes exigidos, tanto Portugueses
como ndo Portugueses, bem como aprovagdes internas, conforme necessario para prosseguir com a
atividade.

CLAUSULA 7.2

(Informacdes confidenciais ou propriedade da Instituicdo)

As atividades levadas a cabo no ambito deste Protocolo serdo realizadas sem a divulgacdo das
informagdes confidenciais ou propriedade de uma Instituicdo a outra Instituicdo ou a terceiros. Se for
necessario que as Instituicdes divulguem uma a outra informacGes confidenciais ou propriedade da
Institui¢do, a Instituicdo que fornece notificara a Instituicdo que recebe com antecedéncia e por escrito e
as Instituicdes chegardo a um acordo sobre os termos razodveis para a protegdo de tais informacdes.
Todas as informagGes confidenciais serdo claramente marcadas como tal, ou prontamente divulgadas
como tal, por escrito.

CLAUSULA 8.2

(Responsaveis)

Como responsaveis pelo acompanhamento e bom desenvolvimento deste Protocolosido designados:

a) Pela Egas Moniz, CRL o Presidente da Direcdo, Prof. Doutor José Jodo Baltazar Mendes;

b) Pela UNOCHAPECO, a Analista de Relacdes Nacionais e Internacionais, Liana Sonza.

CLAUSULA 9.2
(Validade)

1. Este Protocolo serd valido por um periodo de cinco (5) anos, a partir da data de assinatura final,

permanecendo em efeito até uma eventual revisdo ou anulagdo. O presente Protocolo pode ser revisto

em qualquer altura por mutuo acordo entre ambas as partes.

2. 0 Protocolo pode ser denunciado em qualquer momento por qualquer uma das Instituicdes, mediante

um aviso por escrito com uma antecedéncia minima de noventa (90) dias. A suspensdo do Protocolo fica

sujeita a conclusdo das atividades em curso.

CLAUSULA 10.2

(Legislagdo aplicavel)
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Nos casos omissos no presente Protocolo, aplicar-se-a a legislagdo Portuguesa.

CLAUSULA 11.2
(Duvidas e diferendos)

As questGes que decorram da implementacdo deste Protocolo serdo negociadas e resolvidas entre as

partes.

O presente Protocolo é redigido em dois exemplares originais, que depois de assinados e rubricados

serdo entregues a cada uma das partes.

Monte de Caparica, 21 de Maio de 2020

Pela UNOCHAPECO

__as—

Prof. Claudio Alcides JacosKi
Reitor

Prof. Doutor Mério Polido Liana ‘Slcnzau
Tesoureiro da Diregdo da Egas Moniz, Analista de Rela¢Bes Nacionais e
CRL Internacionais
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ACORDO PARA INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE ESTUDANTES
ENTRE
A EGAS MONIZ - COOPERATIVA DE ENSINO SUPERIOR, CRL
E

A UNIVERSIDADE COMUNITARIA DA REGIAO DE CHAPECO.

Entre:

A EGAS MONIZ - Cooperativa de Ensino Superior, CRL, adiante designada por Egas Moniz, CRL com sede
em Campus Universitario, Quinta da Granja, Monte de Caparica, 2829-511 Caparica, Portugal, pessoa
coletiva de direito privado, contribuinte N2 504218611, representada neste ato pelos seus Presidente e
Tesoureiro da Diregdo, respetivamente, Prof. Doutor José Jodo Baltazar Mendes e Prof. Doutor Mario

Humberto dos Santos Cruz Polido;
E

A UNIVERSIDADE COMUNITARIA DA REGIAO DE CHAPECO (UNOCHAPECO), instituicdo de educacao
superior, com sede na Serviddo Anjo da Guarda, 295 - D, CEP 89.809-900, na cidade de Chapeco, estado de
Santa Catarina, Brasil, credenciada pelo Decreto Estadual n.2 5.571 de 27 de agosto de 2002, mantida pela
FUNDAGCAO UNIVERSITARIA DO DESENVOLVIMENTO DO OESTE (FUNDESTE), pessoa juridica de direito
privado, estabelecida a Servidao Anjo da Guarda, 295-D, CEP 89.809-900, na cidade de Chapeco, estado de
Santa Catarina, Brasil, inscrita no CNPJ sob n.2 82.804.642/0001-08, doravante denominada simplesmente

UNOCHAPECO, neste ato representada pelo seu Reitor, Prof. Claudio Alcides Jacoski.

E celebrado o presente Acordo para Intercambio Internacional de Estudantes, de boa-fé e livremente

aceite, que se regera pelas seguintes clausulas:

CLAUSULA 1.2
(Objeto)
O presente Acordo para Intercambio Internacional de Estudantes entre a Egas Moniz, CRL e a

UNOCHAPECO tem como objeto promover o intercambio de estudantes para realizacdo de atividades
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academicas, enquadradas nos planos curriculares dos cursos da Instituicdo de acolhimento, ou de

atividades integradas na linha de investigagdo clinica desta Instituicdo.

CLAUSULA 2.2
(Metas e formas da cooperacdo)

1. Os estudantes serdo indicados pela Instituicdo de origem com base nos seus critérios de selecdo e
seriagdo, sendo que a aceita¢do ficara a cargo da Instituicdo de acolhimento.

2. A decisdo acerca da rececdo dos estudantes serd comunicada pela Instituicdo de acolhimento 2
Instituicdo de origem, apds avaliacdo pela Instituicdo de acolhimento da possibilidade de receber os
estudantes. O processo de avaliagdo pode requerer o envio de documentos especificos sobre o
estudante em causa, por parte da Instituicdo de origem, solicitados pela Instituicdo de acolhimento.

3. Os estudantes recebidos pela Instituicdo de acolhimento serdo considerados estudantes de programa
de intercambio e estardo sujeitos a todas as normas da Instituicdo de acolhimento, devendo obedecer
as mesmas condi¢des estipuladas para os estudantes regulares.

4. Os estudantes participantes do programa de intercdmbio deverdo ser estimulados a desenvolver um
conhecimento do idioma do pais da Instituicdo de acolhimento, compativel com a atividade a ser por
eles desenvolvida.

5. Cada estudante devera seguir um programa desenvolvido pelas duas Instituicdes.

6. O periodo da estadia devera ser acordado pelas duas Institui¢des, tendo em consideracdo o calendario
académico em vigor na Instituicdo de acolhimento.

7. Asinstituicbes determinardo, de comum acordo, o numero de estudantes para intercambio.

8. 0 seguro de saude devera ser providenciado pelo estudante, no pais de origem, antes de sua chegada a
Instituicdo de acolhimento.

9. As InstituicGes de origem e de acolhimento providenciardo apoio aos estudantes, quando necessario, no
que diz respeito a obtencao de visto.

CLAUSULA 3.2
(Suporte financeiro)

Os estudantes envolvidos no intercdmbio deverdo permanecer matriculados na sua Instituicdo de origem

e deverdo pagar as taxas acadérﬁicas, guando existentes, na sua Instituicdo de origem. As demais

despesas (viagem, alojamento, seguro, etc.) poderdo ser financiadas por drgdos externos ou ficardo a

cargo do proprio estudante. A existéncia do acordo ndo implica compromisso de suporte financeiro por

conta das Instituictes.

CLAUSULA 4.2

'Pégina 2/4




‘;s\"‘o scm,, $
- (+]
~ *
3 7 >
5 ) ®
=
z ; s { /)4)
%
(s)

& EGAS MONIZ UNOCHAPECO /

(Obrigagdes das Instituicdes)

1. AsInstituicGes procurardo alcangar reciprocidade nas atividades contempladas por este Acordo.

2. No final da estadia do estudante, a Instituicdo de acolhimento enviard ao orgdo apropriado da
Instituicdo de origem um documento oficial, especificando as atividades desenvolvidas e a avaliacdo
recebida, quando for o caso.

3. Alnstituicdo de origem reconhecera os resultados académicos obtidos pelo estudante na Instituicdo de
acolhimento, com base no programa de trabalho previamente acordado entre as duas Instituicdes e
correspondentes créditos e/ou carga horéria.

4. As duas Instituicdes comprometem-se a promover a integracdo dos estudantes na vida académica
quando acolherem estudantes.

CLAUSULA 5.2
(Coordenacéo)

1. Para constituir a coordenagdo técnica e administrativa do presente Acordo s3o indicados pela Egas
Moniz, CRL o Presidente da Direcéo, Prof. Doutor José Jodo Baltazar Mendes, e pela UNOCHAPECO, a
Analista de Relagdes Nacionais e Internacionais, Liana Sonza.

2. Cabera a referida Coordenacdo a busca de solucBes e o encaminhamento de questdes
académicas/investigacdo e administrativas que surgirem durante a vigéncia do presente Acordo, bem
como a supervisao das atividades.

CLAUSULA 6.2
(validade)

1. Este Acordo sera valido por um periodo de cinco (5) anos, a partir da data de assinatura final,
permanecendo em efeito até uma eventual revisdo ou anulacdo. O presente Acordo pode ser revisto em
qualquer altura por concordancia entre ambas as partes.

2. O Acordo pode ser denunciado em qualgquer momento por qualquer uma das Instituicdes, mediante um
aviso por escrito com uma antecedéncia minima de noventa (90) dias. A suspensdo do Acordo fica
sujeita a conclusdo das atividades em curso.

CLAUSULA 7.2
(Legislagao aplicavel)

Nos casos omissos no presente Acordo, aplicar-se-a a legislacdo Portuguesa.

CLAUSULA 8.2
(Duvidas e diferendos)
As questdes que decorram da implementacdo deste Acordo serdo negociadas e resolvidas entre as

partes.
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O presente Acordo € redigido em dois exemplares originais, que depois de assinados e rubricados serdo

entregues a cada uma das partes.

Monte de Caparica, 21 de Maio de 2020

Pela Egas Moniz, CRL Pela UNOCHAPECO

Prof. Claudio Alcides Jacoskj
Reitor

Liana Sonza
Analista de Relacdes Nacionais e
Internacionais.

Prof. Doutor Mario Polido
Tesoureiro da Direcdo da Egas Moniz,
CRL
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